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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по транспорт и туризъм приканва водещата комисия по регионално 

развитие да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните 

предложения: 

A. като има предвид, че тематичната концентрация, с която се цели „повишаване на 

ефективността на европейските структурни и инвестиционни фондове (ЕСИ 

фондове) и подпомагане на усилията на регионите“ при изпълнението на 

стратегията „Европа 2020“, целенасочено постави инвестициите в рамките на 

тематична цел 7 относно подобряването на качеството на транспортната 

инфраструктура, включително ефективното използване на съществуващата 

инфраструктура; 

Б. като има предвид, че политиките на сближаване трябва да бъдат активизирани за 

преодоляване на нарастващите различия между държавите членки, включително 

чрез увеличаване на бюджета на Европейския съюз; 

В. като има предвид, че Кохезионният фонд (КФ) и Европейският фонд за 

регионално развитие (ЕФРР) предоставят подкрепа за развитието както на 

трансевропейската транспортна мрежа, така и за регионалната и местната 

транспортна инфраструктура, необхванати от трансевропейската транспортна 

мрежа, особено в по-слабо развитите държави членки и региони, в които все още 

са необходими значителни усилия, за да се създадат липсващите връзки, да се 

премахнат пречките и да се модернизира подвижният състав; 

Г. като има предвид, че транспортният сектор и инфраструктурата за този сектор са 

от централно и съществено значение за развитието на всяка държава, както и за 

благосъстоянието на населението на държавите членки, поради което 

транспортният сектор остава ключова област на инвестиции, която допринася за 

растежа, конкурентоспособността и развитието чрез засилване на икономическия 

потенциал на всички региони на ЕС чрез подпомагане на вътрешния пазар и по 

този начин подпомагане на икономическото и социалното сближаване, 

противодействие на дисбалансите между регионите, улесняване на достъпа до 

услуги и обучение в най-отдалечените региони, които понастоящем са изложени 

на риск от обезлюдяване, и укрепване на мрежи за стартиране и развитие на 

стопанска дейност; 

Д. като има предвид, че развитието на коридорите на централната мрежа включва 

като неразделна част компоненти от типа на инфраструктурата за алтернативни 

горива (зарядни устройства) и интелигентни и новаторски транспортни системи и 

изпълнява съществена роля като фактор, способстващ за декарбонизация на 

транспортната система като цяло; 

Е. като има предвид, че по линия на МСЕ в рамките на финансовия период 2014 – 

2020 г. са отпуснати около 24 млрд. евро, особено за проекти за железопътния 

транспорт; 

Ж. като има предвид, че общият бюджет за Механизма за свързване на Европа (МСЕ) 

— Транспорт възлиза на 24,05 млрд. евро за периода 2014 – 2020 г., от които 
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11,305 млрд. евро се предоставят специално за проекти, намиращи се на 

териториите на държавите членки, които отговарят на условията за финансиране 

от Кохезионния фонд; 

З. като има предвид, че устойчивите инвестиции изпълняват решаваща роля не само 

за справяне с недостига на капацитет и влошаващата се инфраструктура, но също 

и за осигуряването на дългосрочна поддръжка; 

И. като има предвид, че държавите членки са изправени пред общото 

предизвикателство за финансиране на транспортната инфраструктура с  

ограничен бюджет и създаване на мрежа, която по-добре да интегрира и свързва 

различните видове транспорт и да гарантира ефикасни транспортни услуги и 

безопасност на пътниците; 

Й. като има предвид, че повечето от средствата от ЕС, отпуснати за транспорт, се 

управляват в рамките на Комисията от генерални дирекции, различни от ГД 

„Мобилност и транспорт“, което не е в полза на хармонизиран подход при 

завършването на TEN-Т; 

1. отбелязва ограничения все още напредък, постигнат по отношение на 

изграждането на стратегически части от централните и всеобхватните мрежи на 

TEN-T чрез проекти, планирани в рамките на ЕФРР и КФ, като и ниския процент 

на избрани проекти; изразява съжаление във връзка със забавеното изпълнение на 

настоящия програмен период, което оказа значително отрицателно въздействие 

върху железопътните транспортни инвестиции; поради това призовава Комисията 

да проучи по какъв начин настоящите ограничения в изпълнението биха могли да 

бъдат преодолени и да предложи начини за повишаване на процента на избрани 

проекти; 

2. припомня, че държавите членки са длъжни, по силата на регламентите и 

споразуменията за партньорство с Комисията, да представят до края на 2016 г. 

своите стратегии в областта на транспорта до 2030 г.; във връзка с това призовава 

Комисията да представи на Парламента оценка на предложенията от 

националните стратегии и националните оперативни програми и 

трансевропейската транспортна мрежа (TEN-T) и да разработи и публикува 

неофициална стратегия в областта на транспорта въз основа на националните 

стратегии, разработени от държавите членки в рамките на споразуменията за 

партньорство; призовава Комисията също така да изготви, публикува и постоянно 

да актуализира карта на трансевропейската транспортна мрежа (TEN-T) на 

транспортните проекти в процес на изпълнение или предложени в рамките на 

оперативните програми на държавите членки за финансовите периоди 2007 – 

2013 г. и 2014 – 2020 г.; призовава Европейската сметна палата (ЕСП) да изготвя 

специални доклади относно изпълнението на проектите в държавите членки по 

отношение на периодите на подготовка на проектите, процедурите за възлагане на 

обществени поръчки, разходите за проучвания на техническата осъществимост и 

проектиране, цената на строителство, както и икономическата ефективност; 

призовава освен това Комисията да вземе под внимание специалните доклади на 

ЕСП и да извърши оценка на възможността за споделяне на най-добри практики с 

цел хармонизиране на процедурите и установяване на стандартни разходи, които 
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биха позволили по-добро изразходване на средствата на ЕС;  

3. призовава Комисията да преразгледа своите вътрешни административни правила, 

за да се увеличи участието на ГД „Мобилност и транспорт“ във вземането на 

решения в свързаните с транспорта проекти и процедури; също така призовава 

Комисията да извърши оценка на възможността за подобряване и засилване на 

участието на отговорните генерални дирекции в оперативните програми, свързани 

с транспорта, с цел по-добро прилагане на Регламента относно трансевропейската 

транспортна мрежа; 

4. призовава Комисията да използва заключенията от горепосочената оценка за 

регулаторните норми за политиката след 2020 г. 

5. подчертава, че няколко държави членки все още изостават по отношение на 

основни цели на общата транспортна политика на ЕС относно намаляването на 

емисиите, преминаването към железопътен транспорт и устойчиви вътрешни 

водни пътища, особено когато се сравняват централните и източните държави 

членки със западните; подчертава, че техните специфични нужди не винаги са в 

съответствие с инвестиционните приоритети на ЕС и поради това призовава за 

необходимата подкрепа и помощ от страна на Комисията при финансирането на 

транспортни проекти в рамките на ЕФРР и КФ и за подкрепа за средно- до 

дългосрочните инвестиционни програми; препоръчва също така Комисията да 

предоставя техническа помощ на държави, които изостават по отношение на 

постигането на основните цели на ЕС в транспортния сектор; 

6. призовава за постоянна и балансирана подкрепа за основната и широкообхватната 

трансевропейска транспортна мрежа и за хоризонталните приоритети и приканва 

Комисията и държавите членки да използват пълноценно потенциала на 

Европейския фонд за регионално развитие и Кохезионния фонд за европейски 

трансгранични инфраструктурни проекти, за да бъдат завършени основната и 

широкообхватната трансевропейска транспортна мрежа, както и да се поддържа, 

осъвременява и ремонтира съществуващата инфраструктура и да се интегрират 

по-добре националните транспортни мрежи в трансграничните връзки що се 

отнася до взаимната свързаност, интермодалността и оперативната съвместимост; 

подчертава в този контекст необходимостта от адекватни бюджетни пакети и ясно 

структурирани програми за финансиране в рамките на транспортната политика и 

политиката на сближаване след 2020 г., с акцент върху демонтирани и изоставени 

регионални трансгранични липсващи връзки; 

7. потвърждава по-широкото прилагане на подхода за смесено финансиране; при все 

това призовава за значително увеличаване на обмена на най-добри практики, 

техническа помощ и инструменти за подготовка за държавите членки с цел 

разпространяване на информация относно финансовите инструменти; припомня 

също така, че финансовите инструменти не винаги са подходящи за финансиране 

на железопътен транспорт, транспорт по вътрешни водни пътища или 

трансгранични проекти и че по-малките държави се сблъскват с трудности при 

прилагането на ПЧП; подчертава в този контекст необходимостта да се стимулира 

публичното и частното финансиране с цел завършване на основната мрежа TEN-T 

до 2030 г.; подчертава също така необходимостта да се запази силен компонент от 
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безвъзмездни средства във финансирането на ЕС, тъй като те остават основен 

инструмент при привличането на частно финансиране и премахването на 

различията между държавите членки, както и при гарантирането на справедлив 

баланс между публични и частни инвеститори в споделянето на печалби и загуби; 

препоръчва Комисията да идентифицира подходящи финансови инструменти, за 

да се осигури взаимна свързаност в целия ЕС, в съчетание с по-ефикасни и 

безопасни транспортни услуги; подчертава обаче, че новите финансови 

инструменти на ЕС или новите средства от ЕС не може да бъдат създавани за 

сметка на финансирането на транспортната политика или на каквито и да било 

специфични за транспорта финансови пакети; 

8. подчертава, в контекста на бъдещите предизвикателства пред транспортната 

политика на ЕС на световния пазар, особено по отношение на новите технологии, 

интелигентните транспортни системи (ITS) и разрастващата се пазарна 

конкуренция, необходимостта да се запази поне същото равнище на финансиране 

за инвестиционни проекти на ЕС в областта на транспорта; 

9. призовава средствата за политиката на сближаване да се разпределят за 

развитието на мултимодална инфраструктура, включително подкрепа за 

проектиране на мултимодални терминали и разработване на интелигентни 

транспортни системи за комбиниран транспорт; 

10. призовава Комисията и държавите членки да продължат да съфинансират проекти 

през следващия програмен период в съответствие с принципа „използваш или 

губиш“; 

11. насърчава държавите членки и регионите да прилагат принципа „ползвателят 

плаща“ и „замърсителят плаща“ за таксуване за пътните си мрежи, за да 

насърчават зелената логистика и да създадат приходи, които могат да 

компенсират различните засегнати публични бюджети; 

12. подкрепя отпускането на достатъчно средства за научни изследвания, програми и 

проекти за насърчаване на пътната безопасност в Европа в съответствие с 

Декларацията от Валета относно пътната безопасност; 

13. насърчава Комисията, държавите членки и регионите да засилят подкрепата си в 

полза на велосипедната инфраструктура, например по-нататъшното развитие на 

мрежата EuroVelo в комбинация с европейските железопътни връзки; 

14. подчертава необходимостта да се гарантира, че се предоставят ресурси в подкрепа 

на устойчивата градска мобилност, разработване на интелигентни транспортни 

системи, проекти за колоездачи и пешеходци и подобрен достъп до транспорт за 

лица с увреждания; 
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